Flocare® Sonder

Rontgentéat nasogastrisk/nasoduodenal sond
med forilagd ledare i flera storlekar
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Flocare® Sonder

Flocare® matningssonder &r tillverkade i polyuretan och ar darfor
mjuka och smidiga. De &r rontgentata samt har en férilagd f6lj-
sam ledare for sdker och smidig anvandning.

e forilagd smord ledare e sondens lage kan kontrol-

leras genom luftinblasning

e |uer-lock d led .
e |angd 110 cm, Ch 6, 8 e fedarent
och 10 e forslutningspropp ar bipac-

kad, extra kan bestéllas

e langd 130 cm, Ch 8 genom Nutricia

e barnsond 50 cm, Ch 5

R s e spolstycke (Flush Device) ar
* rontgentét linje

bipackad, extra kan bestél-
® mjuk rundad spets med las genom KD, se nedan

2 laterala hal e Flocare® Sonder ar tillverkade

i polyuretan, som ar ett mjukt
och smidigt material

e avstandsmarkeringar var
20:e cm fran distala anden

Innerdiameter Ytterdiameter Farg pa koppling

Ch5 0,89 1,67 Vit
Ch6 1,05 1,95 Gron
Ch8 1,75 2,65 Bla
Ch10 2,05 3,30 Svart
Instruktion

Forberedelser
1. Informera patienten om vad som kommer att handa.

2. Se till att patientens nasborrar &r rengjorda och undersék genom-
trangligheten. Om patienten nagon gang brutit sitt nasben kan det
ha bildats brosk som férsvarar inférandet av sonden.

3. Mat ut behdvd sondléngd;

* hall sondspetsen mot drsnibben

e for sonden mot nastippen

e for sonden utmed patienten ned till nedersta biten av processus
xiphoideus

e markera pa sonden utmétt langd

Obs! Om sonden skall placeras i duodenum bér ca 20 cm laggas till.

Bestallning:

Flocare® Sonder kan kdpas pé apotek. Vardenheter kan bestélla
direkt frén Oriola KD Health Care AB, Box 900, 745 25 Enkoping.
Tel: 0771-758 758 « Fax: 0171-41 49 99

E-post: ks.sjukvard@oriola-kd.se

Nutricia Nordica AB, Box 1348, 111 83 Stockholm
Tel: 08-24 15 30 « Fax: 08-24 18 80
E-post: info@nutricia.se « www.nutricia.se

Placering av sonden
1. Fukta eventuellt sondspetsen med rekommenderat glidmedel.

2. Be patienten att luta huvudet bakat.

3. For in sonden sakta och forsiktigt via nésan, langs nedre kanten
av nasborren.

4. Nar sonden natt strupen, ta en paus och be patienten luta huvudet
framat och satta hakan mot brostet.

5. Fortsétt inférandet av sonden. Be patienten att svélja nar han k&nner
sonden i halsen och fér ner sonden tills tidigare gjord markering &r
nadd. Inférandet kan, om inga kontraindikationer foreligger, under-
lattas genom att patienten samtidigt dricker lite vatten.

6. Om patienten borjar hosta eller far kvéljningar skall sonden
omedelbart dras tillbaka.

7. Fast sonden temporéart med tejp vid patientens nasa.

8. Kontrollera sondens lage genom antingen;

e guskultation — stét in 5-10 ml luft i ventrikeln. Auskultera dver
epigastriet

e aspiration — aspirera och kontrollera med lackmuspapper

e rontgen — vid osadkerhet, genomlys eller réntgenkontrollera

9. Dra ur sondens ledare och fast sonden permanent.

Skoétsel av sonden

e spola alltid sonden fére och efter matning samt vid uppehall
i matningen

e inspektera ndsan dagligen

e spritavtvatta kopplingen dagligen

e kontrollera alltid sondens lage fore maltid

Forfattningshanvisning SOSFS 1988:25

e

|

Produkt Best nr Antal/Forp
Flocare® sond Ch 5, 50 cm 75 88 39 10 st
Flocare® sond Ch 6, 110 cm 75 88 47 10 st
Flocare® sond Ch 8, 110 cm 2000 18 10 st
Flocare® sond Ch 8, 130 cm 75 88 62 10 st
Flocare® sond Ch 10, 110 cm 2000 19 10 st
Spolstycke (Flush Device),

vid extra bestallning 78 26 64 100 st

Forslutningspropp, extra kan bestéllas genom Nutricia
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